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31, Sofia.
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52-54, Kopenhagen.
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Schweden.

Schweiz.
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115, Oslo.
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Neuer Markt 4, Wien I.
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Schweizerische Gesandtschaft,
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Hans Firn
VORMALS BAUMANN & FIERZ - ZÜRICH

Fabrikation von

Krawattenstoffen

Jacquard Damenkleiderstoffen

Carrés, Kopftücher

Echarpen

Oertie & Co. Teufen
SUISSE

Novelties in silk, rayon

Hirtel & Co., Ltd. and synthetic fabrics,

also Jacquards.
Zurich 2

SILK MANUFACTURERS Ladies and children

SCHANZENGRABEN 15 umbrella fabrics. Tie silks.
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\ Willy Jenny Co.

: St-Gall
*
*
*
*
*
*
*
*

Broderies en tous genres

Gisenhut+Co
GAIS

Neckwear
Embroideries
Laces
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Fabrication de tissus pour la mode

spécialité: laizes / fournitures

pour chapeaux / rubans / écharpes

WALLE N STADT-SWITZ ER LAN D

Cotton, Staple Fibre, Synthetics

Arthur Vetter d- Co., Zoliikon (Zll)

Carrés et écharpes imprimés à la main
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die feine Strickart und die gute Form

die Perl-dekatierte Wolle, mottenecht

das bezaubernde Dessin, die elegante Note

Plain and jacquard novelty
fabrics in pure silk, rayon,
nylon, orlon, staple fibre
and mixtures for ladie's
dresses, umbrellas and quilts

Nouveautés en uni et

jacquard en tissus soie

naturelle, rayonne, nylon,
orlon, fibranne et mélangés

pour robes de dames,

parapluies et édredons Streba / Joh. Müller AG, Wohlen AG

Ein elegantes Kleid mit einem eleganten
Schirm, die Stoffe dazu bei der

MECHANISCHE SEIDENWEBEREI RÜTI

Während der Einkaufs- und Exportwoche zeigen wir Ihnen unsere
Kollektionen in unserem Showroom, Zürich, Bleicherweg 7,
II. Stock. Für Ihre Anmeldung sind wir Ihnen dankbar.
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Fils pour toute l'industrie textile
Yarns for the whole textile industry
Garne für die gesamte Textilindustrie Pochettes

Foulards

MAVIR - Zurich, Genferstrasse 23

PLAIN & NOVELTY twisted
natural and artificial fibers

£mil lüiid & £td
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leumann, Boesch & Co. Ltd.
Kronbuehl - St. Gall

(Switzerland)

Manufacturers of

Embroideries and Laces

Plain Cotton Piece Goods
Children's Frocks and Blouses

Ladies' and Children's Underwear

Plain Cotton Piece Goods
TRADEMARK 4

W/
¥ Children's Frocks and Blouses

Ladies' and Children's
Underwear

MANQUE DEPOSEE

169

MAX BILLETER & Co.

KÜSNACHT-zürich
Suisse

Fils et Retors,
Coton, Fibranne,
Rayon, Retors
FANTAISIE en
toutes matières

Mec-[£i



Embroidered and Lace
Handkerchiefs

Embroidered Piece Goods
and Laces

PAUL SAILER & CO.
Successors to
Sailer & Schoensleben
ST. GALL

First come — first served

And very particularly so where fashion
is concerned. Here it is more a
question of choosing the right type
of transportation than of close
calculation. You know, new fashion is
very rapidly outmoded. To be first
on the market gives you a better
chance to get the business.

Is there a mode of transportation better
suited for this purpose than air
cargo? We don't think so. Swissair
planes carry all types of goods to
the most distant destinations -
overnight.You can win your race against
time with the help of Swissair Cargo.

Two more things will interest you.
One : There are many extra-low special
rates for textile goods. Two:
Swissair's Hanger Service. Clothing
of every description is carried hanging
in light cloth wrapping. This unique
feature is offered to you free of
charge. You save on packing expenses
and on transportation cost as the
applicable tariff is based on very low
minimum weigth rates.

Your forwarding Agent or the nearest
Swissair Cargo Office will
gladly offer additional information.

h
SWISSAIR CARGO

A. Günther & Co. Ltd

Art in Swiss Embroidered Handkerchiefs
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Wolle noch edler durch
®Cibacron- und
®Cibacrolan-Farbstoffe

Originalprodukte der CIBA

Die Basis
Cibacron- und Cibacrolan-Farbstoffe sind
die Frucht jahrelanger Forschungs- und

Entwicklungsarbeit von CIBA-Wissenschaftlern

Die Vorteile
sehr gute Lichtechtheit
ausgezeichnete Waschechtheit
ausserordentliche brillante Töne über
das ganze Farbenspektrum
für Färbung und Druck verwendbar
egale, gleichmässige Färbungen und Drucke
perfekte Durchfärbung

Die neuen Möglichkeiten
Gelb-, Orange-, Rot-, Blau- und Giftgrüntöne
von unerreichter Brillanz und Echtheit,
mit weisser Wolle verarbeitbar
überfärbeechte Vigoureux-Artikel
chlorierungsechte Baby-Nuancen
licht- und waschechte Wollwaren aller Art
in leuchtenden Farbtönen

Cibacron- und Cibacrolan-Farbstoffe
modisch, brillant und echt

® Registrierte Marke
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